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]A N D IS  qu’autour de mol des gens qui, tout & 
l’heure, affichaient ouvertement dee opinions 

P | antisovietiques, applaudissaient & tout rompre... 
II Tandis que touts la  salle, de I’orohestre au < pa- 

radis », aeolamait debout lee danseurs eovieti- 
ques, lee 6crite fielleux d’un oritique —  Je dis bien d’un 
seul oritique —  me revenaient a I’esprit.

Quelle petitesse et quelle honte, quand meme, d’en 
arriver pour exprimer sa haine de olasse, a Imprimor 
dans « le Monde > que lea danseurs, par exemple, avaient 
aux pieds des < chaussons 6cul6s > I

Mieux qu’un avis 
"'"’ 'V  personnel, la  sails, ce

eoir-ia et lee autres 
eoirs, repondait й ce 
genre d’« argum ent ».

Par ailleure, on nous 
dit que ее ballet Stanis­
lavsky et Nemirovitoh- 
Danohenko, est bien 
moins bon que celui de 
I’Opera de Mosoou et de 
Leningrad.

Peut - 6tre bien...
• M ai8 piutot que de com­

parer des absents pour 
mieux nuire aux ргё- 
sente, on aura lt prefers 

voir oe oritique < distingue > mettre au tan t de fiel a  etig- 
matiser la goujaterie honteuse dont, en 1954, le gouver- 
nement franpais s’est rendu ooupable en interdisant le’s 
Ballets de Moscou et de Leningrad qul venaient d’arri- 
ver a  Paris... сеих-1й meme que le « monsieur » regrette 
aujourd ’huj i __-

d’en venir a  eelles exprlmees par la bouche de V. Bour- 
melster, premier maltre de ballet et ohoregraphe du 
« Lac des Cygnes , qul me reput aprfes le spectacle, j ’ai- 
merals donner ici I’avis de Michel Renaud, premier dan- 
eeur de ГОрёга de Paris, aveo qui je disoutais lore d’un 
entracte.

Nous venions de voir le fameux second acte (le seul 
execute en France), et une foie encore la  salle avait lit- 
teralem ent aoclame le < Pas de quatre > ta n t attendu, et 
remarquablement enlevS.~

—  Leur corps de ballet est absolum ent. sensatlon- 
nel. Et/tous, aussl bien Serge L lfa r que rftes autres cama- 
fades de la  troupe, pensons' de т ё т е .  Cette discipline гё- 
vfele un respect de leur art, un respect du public, le tout 
116 й une qualitS d'ensemble rarem ent attelnte. Person- 
nellement, je  crols que leur faiblesse r6slde plutfit dans 
leurs premiers danseurs et danseuses. Non pas que les 
uns ou les autres solent mauvals, mals je  crols que de ce 
point de vue, les nbtres sont plus й l'alse, plus аёг1епв. 
Par contre, les ports des bras ont une gr&ce, un art, que 
nous n ’attelgnons pas..

L ’ IMMENSE salle й manger de rhfttel —  malgrft I’heu- 
re tardive... ou matinale, .puisqu’ll e ta it 1 heure du 

m atin —  fremissait d’un bruissement fa it  de choc 
d’assiettes, de couverta et de volx.

La troupe du Ballet sovietique d lnalt.„
Me voici presente ft. V ladim ir Bourmeister, et avant 

т ё т е  d’avoir pu esquisser un geste, in s ta l l  й sa table.

Le sourlre extremement chaleureux dftment- la pre­
miere impression de sftverite.

—  Vous comprenez, les ballets etalent faits, jus- 
qu’il n’y a pas si longtemps, pour divertir des princes, 
des rois, des nobles. Plus tard, ce fu t la grande bourgeoi­
sie. La tradition existe done. II no s’ag lt pas de tout re- 
jeter par-dessus bord. Le probl&me pour nous consiste a 
trouver la  forme de ballet qui, tout en em pruntant le 
langage olassique, s’adapte a  la reality d’aujourd’hui. 
G’est dur, extremement dur, croyez-moi. Que nos resul- 
tats ne solent pas parfaits... Nous le concevons fo rt bien. 
Toutefois, pour le < Lac des Cygnes >, le problfcme est 

Tin peu different. En effet, sur le plan musical, cette oeu­
vre de Tchaikovsky est un des chefs-d'oeuvre de ia mu- 
sique olassique russe.

Or, il y avait jusqu’ioi, dans sa representation sc6- 
nique, une froideur qui ne correspondait pas a I’envoiee1 
de la mu8ique.

En cherchant & travers les documents de I’epoque, 
on decouvrit que Tchaikovsky etait mecontent de la pre­
miere version choregraphiqiie du « L a c  des’ Cygnes » da- 
tan t de 1893. II y a v a it ,lb  des pas, des figures de bal­
lets unlquement faits pour mettre en valeur telle ou 
telle danseuse en renom qui I’ava it exige, apprit-on dans 
une lettre adressee & son frere
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On a lia  n jfm e Jusqu’A attribuer d Tchaikovsky une 
musique qu’ii ' n’avait Jamais composes. R6oemment, nou# 
avons decouve.rt dans la propre malson de ce oomposl-

Bref, nous avons, 2» I’aide de documents hlstoriques, re-
mis le < Lac des Cygnes » dans sa version originate, telle 
que la  conoevait Tchaikovsky. Cela nous permet de mieux 
nous approcher du d6slr qu’ii exprim ait en dlsant : « Je 
veux des fttres humalns et non des poupftes ».

—  u Mais comment’ peut-on transm ettre des pas de 
ballet vieux de tan t d’ann6es ? Y  a-t-il une notation 
6orite comme pour la muslqui, ou est-oe une transmis­
sion 8implement verbale, demandai-je ?

—  Les origine8 du ballet sont frangaises. Jusqu’au
X IX *  slecle, la France etait le berceau de cet art. C’est 
done en France qu'on ten fa de trouver une transcription 
6crite pour les ballets. Mals des la fin  du X V III*  sifeole, 
on dut y renoncer. Les choses se compliquant parce que 
la technique ftvolualt. Aussi est-oe uniquement une trans­
mission orale, re live  riapprenant a d’autres les pas 
ou lea figures de ballet qui avaient fa it  la  gloire du mai- 
tre. » :

M AIS les minutes passaient. I I  a fa llu  nous separer. 
II reste que ces Ballets du Theatre lyrique natio­
nal de Moscou nous ont donne la im tres grand 

spectacle,
S’il en est en U. R. S. S. enoore de meilleurs... pdr-

. fa it  . I Nous ne demandons qu*a voir et applaudlr. Mais 
telle quelle,-la soiree passee au ChStdlet est unique, tan t 
par sa quaiite technique d'exicution que par le fa it qu’elle 
nous restltue pour la prem lire fols une oeuvre qui tra - 
du it fid iiem ent les desirs de son auteur. Ce ne sont pas 
ia  petites choses

Q la lecende du

LA, prlnceiie Odett« a 4t< diangSe en eygne par let tortiligei iTun cruel ertcfianfeur. Avec 
d'autret compagnet d'Irrfortune, alia ne prend ta forme humaine que pendant que’lquet 
heuret de la nult. Sedl, celui qui aimera Odette, lui pretera terment de fidelity et 

Hendra ce terment, pourra la tauver* ' .  •
Le prince Siegfried, qui ckatta tur let bordt du lac, la reneonfre et tunprendra ton tacret. lit

VAprennent O'un de I'autre. Siegfried jura de rwfar toute H  vie ftdele i
Odette et de 1a tauver det tortiligei de I'endianteur. (N otrt photo).

La mire de Siegfried, princetse rignante, dohna, dam eon «ftSteau, une fete oil la prince 
dolt cboiilr une fiancee. Comme 11 aime Odette, Siegfried te refute 4 ce eholx. , ,

Malt 1'enchanteur, tout Q'atpparence du Chevalier Rotbart, -arrive au palais en compagnie de 
k  perfida Odile, qul a prit let traitt d'Odette. TrompA par cette rettambiance, Siegfried la 
ahoitit comma fianefie. Le magician triomphe et te. dAmatque. , ,  -  . ,

Comprenant a I or* ton erreur, le prince te pricipite tur la rive du bo . I  Implore ea vain 
b  pardon d’Odette, qul; temble perdue 4 iamait.

Le magician dAohafna. el on ana tempete pour tenter de noyer b  prince. Malt
Odette t'elance vert lui, iprete 4 te tacrlfier pour teuver celui qu'elle elm*.

Ce gettc valnera le magiden. Odette, dMJvrie de eon tortJUge, pourra ipouter celui 
qu'elle alma.


